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Heidi liebt ihr Leben hoch oben in den Bergen —
mit ihrem GroBvater AlIm-Ohi, dem Bernhardiner
Josef und ihrem Freund Peter, mit dem sie zu-
sammen die Ziegen des Dorfes hUtet und dabei
viele Abenteuer erlebt. Dieses sorgenfreie Leben
ist vorbei, als Heidis Tante Dete auf der Alm er-
scheint und sie mit nach Frankfurt nimmt, wo
Heidi dem gehbehinderten M&dchen Clara Ge-
sellschaft leisten soll. Die beiden Mddchen
freunden sich sofort an und trdumen davon,
gemeinsam in die Berge zurUckzukehren.

Heidi loves living high up in the mountains with
her Grandfather, AIm-Ohi, her dog, Josef, and
her friend Peter, with whom she tends the village
goats and experiences a lot of adventures. This
care-free life ends when Heidi's Aunt Dete
comes to the mountain pasture and takes Heidi
with her to Frankfurt to keep a physically disab-
led girl called Clara company. The two girls get
on well right away and dream of returning o the
mountains fogether.
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Heidi adore sa vie pleine d'aventures Ia-haut
dans les montagnes — avec son grand-pere
AIm-Ohi, le Saint-Bernard Josef et son ami Peter,
avec qui elle garde les chevres du village.
Cette vie d'insouciance prend fin lorsque la
tante de Heidi, Dete, arrive dans les alpages et
'lemmeéne a Francfort, ou Heidi doit rejoindre Ia
petite handicapée Clara, pour Iui tenir
compagnie. Les deux jeunes filles s'entendent
immédiatement et révent de retourner ensemble
dans les montagnes.

Heidi adora la vida en las montanas junto a su
Abuelito, su perro Niebla y su amigo Pedro, con
el que pastorea las cabras del pueblo y con el
gue vive numerosas aventuras. Esta vida tran-
quila se frunca cuando su tia Dete aparece
para llevar a Heidi hasta Frankfurt, donde
deberd hacer compania a Clara, una nifa
qgue no puede caminar y utiliza silla de ruedas.
Entre las dos ninas nace una gran amistad de
inmediato y ambas suenan con poder regresar
juntas a las montanas.




Heidi ist ein richtiges Kind der Berge. Sie liebt die
Natfur und die Tiere. Am liebsten ist sie barfull mit
ihrem besten Freund Peter in den Bergen unter-
wegs, trinkt frische Ziegenmilch und entdeckt die
faszinierende Welt der Alpen.

Heidi is a frue child of the mountains. She loves
animals and nature. Her favourite things to do
are walk barefoot in the mountains with her best
friend Peter, drink fresh goat milk and explore the
fascinating world of the Alps.

Heidi est une véritable enfant des montagnes.
Elle adore la nature et les animaux. Elle adore
marcher pieds nus dans les montagnes avec son
meilleur ami Peter, boire du lait de chévre frais et
découvrir le paysage fascinant des Alpes.

Heidi es una auténtica nina de montana a la
que le encanta la naturaleza y los animales. Lo
que mds le gusta es andar descalza de un lado
para otfro con su mejor amigo Pedro, beber
leche fresca de cabra y descubrir el fascinante
mundo de los Alpes.
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CHOKING HAZARD

Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.
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Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, quarde estas instrucciones para el futuro!

L Belangrijke documenten, bewaar deze zorqvuldig!

-
Abbildungen kénnen vom Original abweichen.

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

LAfbeelctinqen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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Serviceadressen finden
Sie in allen PLAYMOBIL-Prospekten.

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all PLAYMOBIL
catalogues.

L'adresse du service consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti
i cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio al
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